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Prix : 500 000 francs, outre les {rais.

Les réclamations ou les offres supérieures éventuelles doivent
étre adressées dans le mois du présent avis au Comité d'acqui-
sition dimmeubles & 4000 Liege, rue de Fragnée 40
(tél. 041/54 87 81-54 86 83).

Référence : V. 84034/21/CHa.

Prijs : 800 000 frank, buiten de kosten.

Eventuele bezwaren of hogere aanbiedingen moeten binnen een
maand van dit bericht worden toegestuurd aan het Aankoopcomité
te 4000 Luik, rue de Fragnée 40 (tel. 041/54 87 B1-54 86 83).

Verwijzing : V. 64034/21/CHa.

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

28 FEVRIER 1989. — Circulaire relative aux instructions générales
du 19 mars 1981 concernant la tenue des registres de population,
la constatation des changements de résidence et la délivrance des
cartes et pitces d’identité. — Modification des nos 9, 2o, 13, 29,
alinéa ler et 5o (Moniteur belge du 2 avril 1981)

A Messieurs les Gouverneurs de province.

Pour information :
A Messieurs les Commissaires d'arrondissement;
A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et Echevins.

Monsieur le Gouverneur,

Dans le but de tenir compte dans une plus large mesure de la
réalité de la résidence pour linscription des personnes résidant
dans les hipitaux, maisons de repos et hdpitaux psychiatriques,
ainsi que de régler la situation de résidence de personnes hébergées
dans les maisons de repos et de soins, j'ai décidé de remplacer les
nos 9, 20, 13, 20, alinéa ler et 5° des instructions générales susvisées
par les dispositions suivantes :

« 9, 20 Lies personnes séjournant dans les établissements suivants,
pour autant gue leur séjour ne dépasse pas six mois :

a) hopitaux et autres établissements publics ou privés destinés &
recevoir des malades; :

b) maisons de repos;

¢) maisons de repos et de soins;

d) hopitaux ou parties d’hépitaux assimilés a des maisons de
repos et de soins;

€) établissements psychiatriques. »

« 13, 20, alinéa ler. Les personnes égées séjournant dans un des
établissements énumérés au ne 9, 20, b, ¢ et d, ainsi que celles
placées chez des particuliers par une institution relevant du droit
public ou du droit privé ou par un particulier, pour une période de
plus de six mois. »

« 13, 5. Les personnes séjournant pour une période de plus de
six mois dans des établissements psychiatriques. »

Je vous prie, Mon§ieur le Gouverneur, de bien vouloir porter la
présente circulaire & la connaissance des communes par voie de
publication au Mémorial administratif.

Bruxelles, le 28 février 1989.

Le Ministre de I'Intérieur,
L. Tobback.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

\

. Appel ne 3/89
Recrutement d'un ingénieur agronome pour le Burundi

L'Admimstration générale de la Coopération au Développement
procéde au recrutement d'un ingénieur agronome pour I'Institut des
Sciences agronomiques du Burundi (ISABU).

Description de la fonetion .
Cellule de recherche-inventaire des contraintes phylosanitaires

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

—

28 FEBRUARI 1989. — Omzendbrief betreffende de algemene
onderrichtingen van 19 maart 1981 hetreffende het houden van de
bevolkingsregisters, de vaststelling van de verblijisveranderingen
en de afgifte van de identiteitskaarien en -stukken. — Wijziging
van de nrs, 9, 20, 13, 20, eerste lid en 50 (Belgisch Staatsblad van
2 april 1981) .

Aan de Heren Provinciegouverneurs.
Ter kennisgeving :
Aan de Heren Arrondissementscommissarissen;
Aan de Dames en Heren Burgemeesters en Schepenen.

Mijnheer de Gouverneur,

Om meer rekening te kunnen houden met de realiteit van de
verblijfplaats voor de inschrijving van de personen die verblijven in
verpleeginrichtingen, rustoorden en psychiatrische ziekenhuizen,
alsock om de verblijfsituatie te kunnen regelen van de personen die
opgenomen zijn in rust- en verzorgingstehuizen, heb ik besloten de
nrs. 9, 20, 13, 20, eerste lid en 50 van de voormelde algemene onder-
richtingen door de volgende bepalingen te vervangen :

¢« 9, 2¢ De personen die in de volgende inrichtingen verhlijven,
voor zover hun verblijf niet langer dan zes maanden duurt :

a) verpleeginrichtingen en andere openbare of privé-instellingen
voor ziekenverzorging;

b) rustoorden;

¢) rust- en verzorgingstehuizen;

d) ziekenhuizen of gedeelten van ziekenhuizen gelijkgesteld met
rust- en verzorgingstehuizen;

e) psychiatrische inrichtingen. »

« 13, 2~, eerste lid. De bejaarde personen die verblijven in&en van
de in nr. 9, 20, b, c en d genoemde inrichtingen en de personen die
door een publiek- of privaatrechtelijke instelling of door een particu-
lier bij particulieren vitbesteed zijn, voor een periode van meer dan
zes maanden. »

« 13, 5o, De personen die voor een periode van meer dan
zes maanden in psychiatrische inrichtingen verblijven. »

1k verzoel U erom, Mijnheer de Gouverneur, deze omzendbrief
ter kennis te brengen van de gemeenten door bekendmaking in het
Bestuursmemoriaal.

Brussel, 28 februari 1989.

De Minister van Binnenlandse Zaken,
L. Tobback.

.

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

Oproep nr, 3/89
Aanwerving van een landbouwkundig ingenieur voor Burundi

Het Algemeen Bestuur van de Ontwikkelingssamenwerking gaat
over tot de aanwerving van een landbouwkundig ingenieur voor het
« Institut des Sciences agronomiques du Burundi (TSABU) »,

Ambisheschrijving *
Onderzoekscel-inventaris van de fytosanitaire belemmeringen



